Contrato Nimero: PTI-ID-PROC-37-2020

COMPRESOR DE GAS HUMEDO DE LA PLANTA DE COQUIZACION RETARDADA

NUOVO PIGNONE INTERNATIONAL S.R.L.

GE OIL & GAS PRODUCTS AND SERVICES S. DE R.L. DE C.V.

(Consorcio)

CONTRATO DE ADQUISICION DEL COMPRESOR DE GAS HUMEDO DE LA PLANTA DE COQUIZACION RETARDADA

PARA LA REFINERIA EN DOS BOCAS PARAISO, TABASCO, EN ADELANTE CONTRATO, QUE CELEBRAN POR UNA

PARTE, PTI INFRAESTRUCTURA DE DESARROLLO, S.A. DE C.V., A QUIEN EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “PTI-

ID” REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL MTRO. VICTOR MANUEL AZCANIO SABINO EN SU CARACTER DE

DIRECTOR GENERAL, CONTANDO CON LA INTERVENCION DEL DR. LEONARDO CORNEJO SERRANO EN SU

CARACTER DE SUBDIRECTOR DE PROYECTOS INDUSTRIALES DE PEMEX TRANSFORMACION INDUSTRIAL, Y

POR LA OTRA PARTE EL CONSORCIO FORMADO POR: NUOVO PIGNONE INTERNATIONAL S.R.L.

REPRESENTANDA EN ESTE ACTO POR SIMONE SGUANCI EN SU CARACTER DE APODERADO Y GE OIL & GAS

PRODUCTS AND SERVICES, S. DE R.L. DE C.V. REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR GABRIELLA ANNEMARIE

LOECK TANZER EN SU CARACTER DE APODERADO, A QUIENES EN LO SUCESIVO Y DE MANERA CONJUNTA SE
LES DENOMINARA PROVEEDOR, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
1. PTI-ID declara por conducto de su Apoderado, que:

1.1. Es una empresa de nacionalidad mexicana con personalidad juridica y patrimonios propios, de conformidad con la
escritura publica 120,813, de fecha 14 de marzo de 2019, otorgada ante la fe del Titular de la Notaria Piblica 217 de la
Ciudad de México, Lic. José Angel Fernandez Uria, actuando como asociado y en el protocolo de la Notaria 60 de la
Ciudad de Meéxico, debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de la Ciudad de México,
bajo el folio mercantil electrénico nimero: 507528.

1.2, Cuenta con las facultades suficientes para celebrar el presente instrumento, segin consta en el testimonio del
instrumento No. 122,237, de fecha 04 de junio de 2019, otorgada ante la fe del Titular de la Notaria Piblica 217 de la
Ciudad de México, Lic. José Angel Fernandez Uria, actuando como asociado y en el protocolo de la Notaria 60 de la
Ciudad de México, mismas que a la fecha de firma del presente instrumento no le han sido revocadas, limitadas o
modificadas en forma alguna.

1.3. Para la celebracion del presente Contrato, de manera previa ha obtenido todas las aprobaciones previstas por la
legislacién y normatividad aplicable.

1.4. Ha previsto los recursos econémicos para cumplir con sus obligaciones de pago derivadas del presente Contrato.

1.5. Su domicilio fiscal es en Av. Marina Nacional, No. 329, Piso 20, Colonia Verdnica Anzures, Alcaldia Miguel Hidalgo, C.P.
11300, Ciudad de México, México y su RFC es PID1311125JA.

1.6 Durante el procedimiento de contratacion y la celebracion del presente Contrato, no incurrié en Actos de Corrupcién o
en infracciones en materia de compliance o cumplimiento legal, ni tiene conocimiento que se hubiera realizado este tipo
de actos, en relacion con este Contrato.

1.7. Durante la ejecucion del Contrato verificara permanentemente que el PROVEEDOR a través de sus trabajadores, cumpla
las obligaciones en materia de Seguridad, Salud en el Trabajo y Proteccion Ambiental.

2. NUOVO PIGNONE INTERNATIONAL S.R.L declara a través de su apoderado que:

2.1. Es una sociedad mercantil legalmente constituida y con existencia juridica bajo la denominacion de Nuovo Pignone S.P.A
de conformidad con las disposiciones juridicas de la Republica de ltalia, segln se acredita mediante Certificado de Inscripcion y
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en la Seccion Ordinaria, Camara de Comercio de Florencia, con nimero de Instrumento CEW/6189/2008/CFI0883, con

numero de apostilla 4150, de fecha 01 de agosto de 2008, expedida por Giovanni Lazzeri, Funcionario, en Florencia, Italia,

en el que certifica la autenticidad y veracidad del Certificado de Inscripcion en la Seccion Ordinaria, Camara de Comercio,

Industria, Artesanado y Agricultura de Florencia, protocolizado en Territorio Mexicano mediante Escritura Piblica No. 9220,
de fecha 08 de septiembre de 2008, otorgada ante la fe del Notario Pablico No. 244 de México, Distrito Federal.

Cambio su denominacién a NUOVO PIGNONE INTERNATIONAL, S.R.L., mediante el ACTA DE ASAMBLEA ORDINARIA Y
EXTRAORDINARIA DE ACCIONISTAS DE “NUOVO PIGNONE S.P.A." No. 9650 de fecha 08 de marzo de 2017, ante el
Notario Publico en Bagno a Ripoli, Italia, dicho documento cuenta con apostilla 1130/12 de fecha 22 de marzo de 2017,
expedida por Ricardo Cambi, funcionario, en Bagno a Ripoli, Italia, documento traducido por Rodolfo Paez Gonzalez, traductor
e intérprete del idioma inglés, autorizado por el H. Tribunal Superior de Justicia del Estado de Nuevo Ledn, y protocolizado
en Territorio Mexicano mediante escritura piblica 11,726 de fecha 26 de abril de 2017 otorgada ante la fe del Notario Publico
José Luis Farias Montemayor, titular de la Notaria 120 de Monterrey, Nuevo Ledn, actuando en el Protocolo Ordinario a su
cargo, donde hace constar “QUE AUTORIZO DEFINITIVAMENTE LA PRESENTE ESCRITURA", manifestando que las
mismas que no le han sido revocadas, modificadas o limitadas en forma alguna a la fecha de firma del presente Contrato.

2.2. Su representante cuenta con la personalidad y facultades para celebrar el Contrato, seguin consta en la escritura pablica
No. 26268 de fecha 24 de enero de 2020, cuyo objeto consiste en “ACTA DE ASAMBLEA DE MIEMBROS DE JUNTA
DIRECTIVA", que otorgd en favor de Los Lideres del Equipo Comercial de “Equipos & Plantas”, estando el sefor Simone
Sguanci identificado como Lider del Equipo Comercial de “Equipos & Plantas” segiin “CARTA DE NOTIFICACION DE
POSICION EN LA EMPRESA" de fecha 13 de febrero de 2020 firmada por Gabriele Francheschini, de la Direccién General
de Recursos Humanos, siendo el “ACTA DE ASAMBLEA DE MIEMBROS DE JUNTA DIRECTIVA”, emitida ante la fe del Lic.
Riccardo Cambi, Funcionario de la Notaria Pablica Bagno a Ripoli, manifestando el representante que las mismas que no le
han sido revocadas, modificadas o limitadas en forma alguna a la fecha de firma del presente Contrato.

2.3. Las Oficinas Delegadas en lItalia que estan encargadas de la emision y certificacion de las apostillas para la validacion
de mandatos en el extranjero tienen disponibilidad muy limitada, debido al cierre de acuerdo con las instrucciones del Gobierno
de Italia, para combatir la pandemia de COVID-19. En este sentido, mi representada se compromete a entregar a PTI-ID el
poder descrito en el parrafo anterior debidamente apostillado y protocolizado ante Notario Pablico en México, una vez que se
encuentren funcionando las Oficinas Delegadas en Italia y en su caso, realizar las adecuaciones al presente Contrato,
mediante el instrumento juridico que corresponda.

2.4. Su domicilio para efectos del Contrato es Via Felice Matteucci, 2, Firenze 50127, Italia, y cuenta con nimero de registro
de sociedad para efectos fiscales 04880930484.

2.5. Tiene capacidad juridica para contratar y reiine las condiciones técnicas y econdmicas para obligarse al cumplimiento del
objeto del Contrato y cuenta con la experiencia necesaria para la eficiente ejecucion del mismo.

2.6. Previo al procedimiento de contratacién y a la celebracion del Contrato ha acreditado el estado de sus obligaciones
fiscales.

2.7. Ha entregado el escrito en el que manifiesta, bajo protesta de decir verdad, que: i) los socios o accionistas no bursatiles,
considerados en los documentos constitutivos, estatutos y en general, en los documentos corporativos de las mismas, no se
encuentren inhabilitados para ejercer un empleo, cargo o comision en el servicio publico; ii) no se encuentra de manera directa
o indirecta, por si o por interposita persona, inhabilitada administrativamente conforme a las leyes aplicables; y iii) ni él, socios,
empleados han cometido robo, fraude, cohecho o trafico de influencia en perjuicio de Petroleos Mexicanos, sus Empresas
Productivas Subsidiarias, Filiales, dependencias o entidades de la Administracion Publica Federal, decretado por resolucion
definitiva por autoridad jurisdiccional competente en territorio nacional, o bien por resolucion firme de autoridad competente
en el extranjero tratandose de delitos analogos a los sefialados; y tratandose de delitos relacionados con la Delincuencia
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Organizada no obstante de que estos no se hayan cometido en contra de Petroleos Mexicanos, sus Empresas Productivas
Subsidiarias, Filiales, dependencias o entidades de la Administracion Piblica Federal.

2.8. Cuenta con los medios propios y suficientes para cumplir con las obligaciones que deriven de las relaciones laborales
con sus trabajadores, mismas que se compromete a preservar durante el plazo del Contrato e incluso con posterioridad en
caso de que de dicha ejecucion derive cualquier reclamacion, demanda o contingencia laboral.

2.9. El objeto del Contrato, sera realizado por personal especializado que se encuentra subordinado al PROVEEDOR.

2.10. Reconoce el caracter, personalidad y facultades con las que los representantes de PTI-ID actuaron durante el
procedimiento de contratacion del cual deriva el Contrato y con las que actua el representante que suscribe el mismo, por lo
que no se reserva derecho ni accion legal alguna de cualquier naturaleza, sea civil, mercantil, penal, administrativa o
cualquiera otra, exigible o ejercible, en contra de PTI-ID por tales aspectos.

2.11. Durante el procedimiento de contratacion y la celebracion del presente Contrato, no incurrié en Actos de Corrupcion ni
tiene conocimiento que se hubieran realizado este tipo de actos, en relacion con este Contrato.

2.12. Cuenta con politicas y programas internos de compliance o cumplimiento legal y en materia de combate a la corrupcion,
los cuales entregd a PTI-ID durante el procedimiento de contratacion del presente Contrato y que se asegurara que tanto él,
como sus filiales, se apegaran y cumpliran en todo momento con cualesquiera leyes y regulaciones nacionales e
internacionales, implicitas y expresas en materia de combate a la corrupcion que sean aplicables.

2.13. Recibe por PARTE de PTI-ID las Politicas y Lineamientos Anticorrupcion para Petroleos Mexicanos, Empresas
Productivas Subsidiarias y en su caso, empresas Filiales; el Codigo de Conducta de Petroleos Mexicanos, sus Empresas
Productivas Subsidiarias y Empresas Filiales, y el Cédigo de Etica de Petréleos Mexicanos, sus Empresas Productivas
Subsidiarias y Empresas Filiales, a través de las siguientes direcciones electronicas:

http://www.pemex.com/etica-e-integridad/Documents/politicas-y-lineamientos-anticorrupcion-20170911 .pdf
http://www.pemex.com/acerca/marco_normativo/Documents/codigos/codigo-conducta 20170830.pdf
http://www.pemex.com/etica-e-integridad/etica/Documents/Codiqo%20de%20Etica%202016%20carta%20DG.PDF

3. GE OIL & GAS PRODUCTS AND SERVICES, S. DE R.L. DE C.V. declara a través de su apoderado que:

3.1 Es una sociedad mercantil legalmente constituida y con existencia juridica, de conformidad con las disposiciones legales
de los Estados Unidos Mexicanos, segun se acredita mediante la escritura publica 35,571, de fecha 03 de noviembre de 2003,
otorgada bajo la fe del Notario Publico 102 de la Ciudad de México, Lic. José Maria Morera Gonzalez, inscrito en el Registro
Pablico de Comercio de la Ciudad de México bajo el folio mercantil nimero 311991, modificd el objeto social, mediante
escritura publica nimero 11,944 de fecha 23 de agosto de 2017, otorgada ante la fe del Licenciado José Luis Farias
Montemayor, Notario Publico No. 120 de la Ciudad de Nuevo Ledn, Monterrey, misma que fue debidamente inscrita en el
Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de la Ciudad de México, bajo el folio mercantil nimero 311991, modifico su
objeto social.

3.2 Su representante cuenta con la personalidad y facultades para celebrar el Contrato segtin consta en la escritura pablica
numero 13,041 de fecha 10 de abril de 2019, otorgada ante la fe del Lic. José Luis Farias Montemayor G Notario Publico No.
120 de la Ciudad de Nuevo Leon, Monterrey, mismas que no le han sido revocadas, limitadas o modificadas en forma alguna
a la fecha de firma del presente contrato.
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3.3 Su domicilio para efectos del Contrato es Av. Antonio Dovali Jaime, No. 70, Torre B, Piso 4, colonia Santa Fe, municipio
de Alvaro Obregon, Ciudad de México, C.P. 01210 y cuenta con niimero de Registro Federal de Contribuyentes para efectos
fiscales GO&0311035W2,

3.4. Tiene capacidad juridica para contratar y re(ine las condiciones técnicas y econdmicas para obligarse al cumplimiento del
objeto del Contrato y cuenta con la experiencia necesaria para la eficiente ejecucion del mismo.

3.5. Previo al procedimiento de contratacion y a la celebracion del Contrato ha acreditado el cumplimiento de sus obligaciones
fiscales y de seguridad social.

3.6. Ha entregado el escrito en el que manifiesta, bajo protesta de decir verdad, que: i) los socios o accionistas no bursatiles,
considerados en los documentos constitutivos, estatutos y en general, en los documentos corporativos de las mismas, no se
encuentren inhabilitados para ejercer un empleo, cargo o comision en el servicio plblico; i) no se encuentra de manera directa
o indirecta, por si o por interpésita persona, inhabilitada administrativamente conforme a las leyes aplicables; y iii) ni él, socios,
empleados han cometido robo, fraude, cohecho o trafico de influencia en perjuicio de Petroleos Mexicanos, sus Empresas
Productivas Subsidiarias, Filiales, dependencias o entidades de la Administracion Piblica Federal, decretado por resolucion
definitiva por autoridad jurisdiccional competente en territorio nacional, o bien por resolucion firme de autoridad competente
en el extranjero tratandose de delitos analogos a los sefalados; y tratandose de delitos relacionados con la Delincuencia
Organizada no obstante de que estos no se hayan cometido en contra de Petroleos Mexicanos, sus Empresas Productivas
Subsidiarias, Filiales, dependencias o entidades de la Administracion Publica Federal.

3.7. Cuenta con los medios propios y suficientes para cumplir con las obligaciones que deriven de las relaciones laborales
con sus trabajadores, mismas que se compromete a preservar durante el plazo del Contrato e incluso con posterioridad en
caso de que de dicha ejecucion derive cualquier reclamacion, demanda o contingencia laboral.

3.8. El objeto del Contrato, sera realizado por personal especializado que se encuentra subordinado al PROVEEDOR o a sus
subcontratistas y que cuenta con los equipos y materiales especializados y suficientes para llevarlos a cabo.

3.9. Reconoce el caracter, personalidad y facultades con las que los representantes de PTI-ID actuaron durante el
procedimiento de contratacién del cual deriva el Contrato y con las que actua el representante que suscribe el mismo, por lo
que no se reserva derecho ni accion legal alguna de cualquier naturaleza, sea civil, mercantil, penal, administrativa o
cualquiera otra, exigible o ejercible, en contra de PTI-ID por tales aspectos.

3.10. Durante el procedimiento de contratacion y la celebracion del presente Contrato, no incurrié en Actos de Corrupcion ni
tiene conocimiento que se hubieran realizado este tipo de actos, en relacion con este Contrato.

3.11. Cuenta con politicas y programas internos de compliance o cumplimiento legal y en materia de combate a la corrupcion,
los cuales entregé a PTI-ID durante el procedimiento de contratacion del presente Contrato y que se asegurara que tanto él,
como sus filiales, se apegaran y cumpliran en todo momento con cualesquiera leyes y regulaciones nacionales e
internacionales, implicitas y expresas en materia de combate a la corrupcion que sean aplicables.

3.12. Recibe por PARTE de PTI-ID las Politicas y Lineamientos Anticorrupcion para Petroleos Mexicanos, Empresas
Productivas Subsidiarias y en su caso, empresas Filiales; el Codigo de Conducta de Petroleos Mexicanos, sus Empresas
Productivas Subsidiarias y Empresas Filiales, y el Cadigo de Etica de Petréleos Mexicanos, sus Empresas Productivas
Subsidiarias y Empresas Filiales, a través de las siguientes direcciones electronicas:

http://www.pemex.com/etica-e-integridad/Documents/politicas-y-lineamientos-anticorrupcion-20170911 .pdf
http://www.pemex.com/acerca/marco_normativo/Documents/codigos/codigo-conducta 20170830.pdf
http://www.pemex.com/etica-e-integridad/etica/Documents/Codiqo%20de%20Etica%202016%20carta%20D0G.PDF
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4. PTI-ID y el PROVEEDOR declaran, a través de sus [Representantes/Apoderados], que:
4.1. Celebran el presente instrumento en términos de la legislacion comin y demas disposiciones aplicables.

4.2. Tienen pleno conocimiento y daran cumplimiento a las Leyes en materia de compliance o cumplimiento legal y combate
a la corrupcion aplicables al Contrato, por lo que aceptan que, en caso de incurrir en Actos de Corrupcion o infraccion a las
Leyes en materia de compliance o cumplimiento legal y combate a la corrupcion con relacion a este Contrato, se procedera a
su inmediata Rescision.

4.3. Con fecha 06 de abril del 2020, el PROVEEDOR celebré un convenio privado de CONSORCIO, mismo que forma parte
integrante de este Contrato como Anexo 15, en el que constan las actividades a que se obligan cada una de las empresas
que conforman el CONSORCIO, los mecanismos que regulan el control del consorcio y la resolucion de controversias entre
los participantes, asi como los acuerdos de indemnizacion entre los mismos, por lo cual son responsables solidarios en la
ejecucion del Contrato, las empresas han designado como representante comiin a NUOVO PIGNONE INTERNATIONAL
S.R.L.

4.4. Reconocen que la Rescision del Contrato podra determinarse por las personas facultadas para ello, por cuanto hace a
PTI-ID, en su normatividad aplicable, y por cuanto hace al PROVEEDOR, por el administrador o equivalente, en términos de
lo dispuesto por el parrafo primero del articulo 10 de la Ley General de Sociedades Mercantiles.
Expuesto lo anterior, las PARTES celebran el presente Contrato, al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS
1.- DEFINICIONES
Salvo estipulacion en contrario en el Contrato, las siguientes definiciones se usaran, ya sea en singular o plural, para el

proposito de interpretar el Contrato y tendran los significados que se indican a continuacion cada vez que comiencen en lefra
mayuscula:

DEFINICION SIGNIFICADO

Son aquellas actividades, hechos u omisiones de caracter ilicito que tienen por

Acto de Corrupcion | objeto, independientemente de que el mismo se materialice, obtener o mantener

algun beneficio indebido en relacion con el presente Contrato.

Autoridad Competente | Significa una autoridad que actua en ejercicio de sus facultades legales.

Cualquier funcionario, departamento, dependencia, organismo, comision,

subdivision, junta directiva, agencia, ministerio, corte, tribunal, autoridad judicial,
Autoridad juntas de conciliacion y arbitraje, 6rgano legislativo, 6rgano administrativo, érgano

Gubernamental regulatorio, entidad auténoma, autoridad fiscal, o cualquier otra subdivision politica

de los mismos ya sea extranjero, nacional, federal, estatal, municipal, local o

regional, que realice funciones de autoridad en términos de Ley.

Significa la adquisicion de los equipos, materiales y en su caso refaccionamiento

para cumplir con el objeto del Contrato.

Contrato Es el presente instrumento juridico formalizado entre PTI-ID y el PROVEEDOR

Modificacion directa o indirecta en el Control de una PARTE, ya sea a través de

una fusion, escision, venta o transferencia de acciones o partes sociales o bajo

Bienes

Cambio de Control
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DEFINICION

SIGNIFICADO

cualquier otra figura, a través de una sola transaccion o serie de transacciones
relacionadas, de uno 0 mas cedentes a uno 0 mas cesionarios.

Control

La propiedad, directa o indirecta de mas del 50% (cincuenta por ciento) de las
acciones, valores o titulos con derecho de voto o a través de cualquier otro medio.

Defecto

Significa que algun disefio, material, producto o trabajo de planta no concuerda
con la documentacion incluida en esta Orden de Compra en cuanto a funcion y
desempenio se refiere, o aquellas partes de reemplazo que al ser repuesta por
concepto de Garantia, resulten inapropiadas y/o de menor calidad que los
estandares actuales (inclusive) del PROVEEDOR, o que resulten de un error en
el disefio del PROVEEDOR que provoque un cambio prematuro o repetitivo de
componentes, a pesar de las practicas de Mantenimiento que se realicen
basandose en los Manuales del PROVEEDOR correspondientes.

Dia(s)

Un dia calendario

Dia(s) Habil(es)

Cualquier dia laborable que no sea sabado, domingo, festivo contractual en PTI-
ID o de descanso obligatorio en México o ltalia.

Dolares

Moneda del curso legal de los Estados Unidos de América.

Equipo

Significa toda la maquinaria, equipo, materiales, aparatos, estructuras, suministros
y otros Bienes suministrados o requeridos por los términos del presente Contrato,
la cual es llamada en su totalidad como Compresor de Gas Amargo a ser
suministrada por el PROVEEDOR y sus fabricantes.

Grupo de PTI-ID

Incluye a los directores, funcionarios, accionistas, proveedores, contratistas,
consultores y empleados de PTI-ID.

El PROVEEDOR, cualquiera de sus Subcontratistas, las Filiales, Afiliadas del
PROVEEDOR vy cualquiera de sus respectivos directores, funcionarios,
accionistas, gerentes, socios, agentes, asesores, proveedores, consultores,

Grupo del representantes, causahabientes, cesionarios, empleados y demas Personas que
PROVEEDOR actlen en su nombre, representacion, interés o beneficio. Una referencia al Grupo
del PROVEEDOR incluye una referencia a cada uno y cualquiera de sus
miembros. Para efectos aclaratorios, no incluye a los miembros del Grupo de PTI-
ID.
INCOTERM Términos Internacionales de Comercio, edicion 2020.

Negligencia Grave

Cualquier acto u omision (ya sea individual, conjunto o concurrente) por cualquier
persona o entidad, de manera temeraria, deliberada, o realizado con extrema
indiferencia, que tenga como consecuencia dafios a personas, bienes o medio
ambiente, y que la persona sabia, o deberia saber que se causarian.

PARTE PTI-ID o el PROVEEDOR, individualmente, segun sea el caso.
PARTES De manera conjunta PTI-ID y el PROVEEDOR.
Facultad de las PARTES para resolver de pleno derecho el Confrato, de
Rescision conformidad con la clausula denominada “TERMINACION POR
INCUMPLIMIENTO (RESCISIONY)".
Semana Siete (7) dias calendario (Lunes a Domingo)
it Significa instalaciones en Dos Bocas, Talleres o aquellas otras ubicaciones que
itio 2
para tal efecto sefale PTI-ID
Trarsi] Documentos emitido o recibido de forma electronica o impresa por las areas de

control de documentos entre PTI-ID y el PROVEEDOR

(
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2.- INTEGRIDAD DEL CONTRATO. Los anexos del Contrato se incorporan y forman PARTE integral del mismo, El
Contrato incluira todos sus anexos, segln fueran modificados conforme a los términos establecidos en el presente.

SE LISTAN, DE MANERA ENUNCIATIVA, MAS NO LIMITATIVA, DE LA MANERA SIGUIENTE:

anexo Denominacion

1 CODIGOS Y NORMAS TECNICAS

2 LISTADO DE DIBUJOS Y DOCUMENTOS ENTREGABLES PENALIZABLES

3 PROPUESTA TECNICO Y COMERCIAL

4 ORGANIGRAMA PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO

5 PROGRAMA DE HITOS CRITICOS

6 SUPERVISION DE LOS TRABAJOS

7 REQUISITOS DE CALIDAD

8 DOSSIER Y LIBRO DE PROYECTO

9 RECEPCION DE BIENES Y REFACCIONAMIENTO

10 CONTROL DE PROYECTO

1 GASTOS NO RECUPERABLES

12 PRESERVACION Y ALMACENAMIENTO

13 FORMATO DE GARANTIAS

14 GARANTIA DE DESEMPENO

15 CONVENIO DE CONSORCIO
DISPOSICIONES EN MATERIA DE SSPA OBLIGACIONES DE SEGURIDAD, SALUD EN

SSPA EL TRABAJO Y PROTECCION AMBIENTAL DE LOS PROVEEDORES Y CONTRATISTAS

QUE REALIZAN ACTIVIDADES EN INSTALACIONES DE PETROLEOS MEXICANOS Y
ORGANISMOS SUBSIDIARIOS

Las PARTES acuerdan que se imprimira y formalizara un solo juego de anexos, para guarda y custodia de PTI-ID,
el cual sera digitalizado y se entregarad al PROVEEDOR en version electronica.

3.- INTERPRETACION DEL CONTRATO

Las PARTES acuerdan que, en caso de discrepancia entre lo estipulado en el clausulado de este Contrato y sus anexos,
prevalecera lo pactado en este Clausulado.

4.- OBJETO DEL CONTRATO
El objeto del Contrato es la “ADQUISICION DEL COMPRESOR DE GAS HUMEDO DE LA PLANTA DE COQUIZACION
RETARDADA PARA LA REFINERIA EN DOS BOCAS, PARAISO, TABASCO”, de conformidad con las especificaciones y

alcances contenidos en el Contrato y sus anexos.

Las obligaciones que se convienen en el objeto del Contrato no son divisibles toda vez que por las caracteristicas de los
Bienes materia del mismo, no pueden ser utilizados de manera incompleta, por lo que la garantia se hara efectiva por el monto

total de la obligacion garantizada.
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5.- VIGENCIA DEL CONTRATO
La vigencia del Contrato inicia a partir de su formalizacion, y concluye con el Gltimo acto juridico que extinguen en su totalidad
los derechos y obligaciones de las PARTES.

6.- PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES

EIPROVEEDOR se obliga a entregar los Bienes objeto del Contrato en un plazo de 630 (seiscientos treinta) Dias, equivalente
a (90 noventa Semanas). de conformidad con el Anexo 5 *“PROGRAMA DE HIT "y de conformidad con el
Incoterm edicion 2020 La titularidad y el riesgo de
pérdida de los Bienes objeto del contrato sera transferida al momento de la Recepcion de los Bienes, en el lugar de entrega.

Las PARTES acuerdan que en un maximo de cinco (5) Dias posteriores a la fecha de la firma del Contrato, realizaran una
reunion de alineacion técnica previa a la reunién de arranque.

7.- MONTO DEL CONTRATO
PTIID pagaré al PROVEEDOR por los Bienes v Servicios obi cantidad de |||
(IVA).

Los precios detallados en este Contrato y sus Anexos son fijos y no estan sujetos a ajustes por cualquier motivo incluyendo
fluctuaciones en tasas de cambio de monedas extranjeras hasta la finalizacion del mismo.

En los precios esta incluido el cumplimiento de las responsabilidades del PROVEEDOR de acuerdo con los INCOTERMS
edicion 2020 descritos en la clausula 6 precedente.

Los precios detallados en este Contrato seran de acuerdo con lo especificado en el anexo “PROPUESTA TECNICO Y
COMERCIAL",

8.- CONDICIONES DE FACTURACION Y PAGO
8.1 CONDICIONES

PTI-ID pagara al PROVEEDQE

antidad de
onsiderando los Hitos y actividades de la siguiente manera:

Nimero de | Porcentaje del Descripcion del Hito
hito monto del
Contrato

1 20% A la firma del contrato

2 10% Por la emision de dibujos de arreglo general, diagramas de
cimentacion y diagramas esquematicos (P&ID) revision “B” (con
comentarios)

3 15% Por la colocacion de ordenes de compra de los siguientes materiales
principales:
+ Carcaza y rotor del compresor centrifugo
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+ Variador hidraulico de velocidad Vorecon

+ Motor eléctrico

4 9% Por la recepcion en taller del PROVEEDOR de los siguientes
materiales principales:

» Carcaza y rotor del compresor centrifugo

5 9% Por la recepcion en taller del PROVEEDOR de los siguientes
materiales principales:

+ Motor eléctrico

6 9% Por la recepcion en taller del PROVEEDOR de los siguientes
materiales principales:

* Variador hidraulico de velocidad Vorecon

7 14% Por la entrega y aceptacion del reporte de prueba de funcionamiento
mecanico del compresor centrifugo ASME PTC-10 Tipo 2 (FAT)
8 4% Al aviso de embarque

9 2% Por la aprobacién de dossier de calidad por PTI-ID

10 8% A la aceptacion del equipo en Sitio, DAP Refineria Dos Bocas,
Paraiso, Tabasco, México

Para la Asistencia Técnica, pruebas de Desempeiio y Entrenamiento, los cuales se pagaran conforme al Convenio de
Asociacion (Anexo 15 del presente Contrato) y seran los siguientes montos.

El pago por los Servicios listados en este Contrato sera efectuado por PTI-ID al PROVEEDOR conforme se presten los
servicios de la siguiente forma:

1) Asistencia Tecnica para Instalacion, Comisionado, Arranque y Puesta en Marcha, en Base a Tarifa Horaria y Cargo por
Movilizacién de Personal
EI PROVEEDOR mensualmente enviara la documentacion de soporte acordada con PTI-ID correspondientes a las horas
de tiempo trabajadas en Sitio, asi como por las movilizaciones del personal a Sitio, y la factura para aprobacion y pago.

2) Prueba de Desempefio en Sitio del Equipo Compresor Centrifugo
EL PROVEEDOR enviara el reporte de la Prueba de Desempefio en Sitio del Equipo Compresor Centrifugo aprobado
por PTI-ID y la factura para aprobacion y pago.

3) Entrenamiento en operacion y mantenimiento del Equipo Compresor Centrifugo
EL PROVEEDOR enviara el reporte de la aceptacion del Entrenamiento en operacion y mantenimiento del Equipo
Compresor Centrifugo por PTI-ID y la factura para aprobacion y pago.

PTI-ID solamente pagara al PROVEEDOR, siempre y cuando haya entregado la garantia de cumplimiento en los términos
establecidos en la clausula denominada “GARANTIAS" del presente Contrato.

8.2. FACTURACION
009 Pagina 9 de 28?
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El PROVEEDOR debera presentar al Supervisor del Contrato los documentos que soporten la ejecucién de los hitos ya
realizados, asi como los documentos que soporten la asistencia técnica, prueba de desempefio en sitio y entrenamiento. Para
tal efecto, el Supervisor del Contrato sera el responsable de revisar y, en su caso autorizar mediante su firma dentro de los 7
(siete) Dias Habiles siguientes al de su recepcion, los documentos soporte para el pago, conforme a los alcances, términos y
condiciones del Contrato y sus anexos.

Una vez autorizados los documentos soporte para el pago, el PROVEEDOR deberé entregar al Supervisor del Contrato la
factura para su tramite y pago. El PROVEEDOR debera hacer referencia en la factura, el nimero y objeto del Contrato, asi
como al hito de pago o asistencia técnica, prueba de desempefio en sitio y entrenamiento que corresponda. Una vez revisada
la factura por personal designado por PTI-ID, y de no contar con errores o deficiencias, se autorizara para su pago dentro de
los 3 (tres) Dias Habiles siguientes al de su recepcion.

En caso de que las facturas entregadas por el PROVEEDOR para su pago presenten errores o deficiencias, PTI-ID dentro de
los 3 (tres) Dias Habiles siguientes al de su recepcion, indicara por escrito al PROVEEDOR las deficiencias que debera
corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que el PROVEEDOR presente las
correcciones, no se computara para efectos del plazo establecido para el pago. Una vez corregida la factura correspondiente,
reiniciara el computo del plazo antes mencionado.

8.3 PAGO
PTI-ID pagara al PROVEEDOR a los 20 (veinte) Dias contados a partir de la fecha de la autorizacion de la factura.
El pago sera efectuado al PROVEEDOR en Délares en la cuenta bancaria que para tal efecto sefiale por escrito a PTI-ID.

En el caso de atraso o incumplimiento en los pagos por PARTE de PTI-ID, a solicitud del PROVEEDOR, debera pagar gastos
financieros conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la fraccion | del articulo 8 de la Ley de Ingresos de la
Federacion vigente a la firma del Contrato, en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos
empezaran a generase a partir del Dia siguiente en que se debio pagarse la factura y se calcularan sobre las cantidades no
pagadas, hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion del PROVEEDOR.

8.4.- SIMULACION DE OPERACIONES A TRAVES DE LA EMISION DE FACTURAS O COMPROBANTES FISCALES
DIGITALES

En caso de que el PROVEEDOR simule operaciones a través de la emision de facturas o comprobantes fiscales digitales
(EFOS), PTI-ID tendra derecho a suspender los pagos al PROVEEDOR. La suspension de pagos prevista en esta clausula
no generara en ningtn caso gastos financieros o cualquier otro concepto a cargo de PTI-ID.

En caso de que la autoridad competente resuelva en definitiva que el PROVEEDOR incurrié en simulacion de operaciones a
través de la emision de facturas o comprobantes fiscales digitales (EFOS), PTI-ID tendra derecho a rescindir de pleno derecho
el Contrato en términos de la clausula denominada “TERMINACION POR INCLUMPLIMIENTO DEL PROVEEDOR
(RESCISION)".

9.- PAGOS EN EXCESO

En caso de que las PARTES determinen que exista pagos en exceso que haya recibido el PROVEEDOR, éste debera
reintegrar las cantidades pagadas en exceso, mas los intereses establecidos en la fraccion | del articulo 8 de la Ley de
Ingresos de la Federacion vigente a la firma del Contrato en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales. Los
intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por Dias Naturales desde la
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fecha en que se haya detectado y tengan conocimiento las PARTES del pago, hasta la fecha en que se pongan efectivamente

las cantidades a disposicion de PTI-ID. PTI-ID procedera a deducir dichas cantidades de las facturas subsecuentes o bien el
PROVEEDOR cubrira dicho pago con cheque certificado a favor de PTI-ID.

No se generaran dichos intereses ni se considerara pago en exceso si las cantidades son cubiertas en la factura inmediata
posterior a cuando el PROVEEDOR haya recibido el pago en exceso.

10.- OBLIGACIONES FISCALES

Cada una de las PARTES cumplira con las obligaciones fiscales que le corresponda, y pagara todas y cada una de las
contribuciones y demés cargas fiscales que conforme a las leyes federales, estatales y municipales de los Estados Unidos
Mexicanos y de Italia, tengan obligacion de cubrir durante el plazo, ejecucion y cumplimiento del Contrato.

EN CASO DE CONVENIO PARA EVITAR LA DOBLE IMPOSICION

Las PARTES se someten a lo establecido por el Convenio entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el Gobierno
de Italia para evitar la doble imposicion y prevenir la evasion fiscal en materia de impuestos sobre la renta, conforme al articulo
4 de la Ley de Impuesto sobre la Renta.

EI PROVEEDOR ha entregado a PTI-ID el certificado de residencia para efectos fiscales, mismo que debera estar vigente
durante todo el Contrato.

El PROVEEDOR debera defender, indemnizar y mantener a salvo a PTI-ID respecto de cualquier reclamacion, pérdida,
perjuicio o gasto (incluyendo gastos legales) derivados del incumplimiento del PROVEEDOR de sus obligaciones fiscales en
relacion con el Contrato, asi como de cualquier interés, multa, actualizacion o sancién sobre los mismos que pudieran ser
determinados por cualquier autoridad competente.

Si PTI-ID recibe un requerimiento de autoridad competente solicitando el pago de contribuciones o impuestos de los tipos
referidos en esta clausula y/o de intereses, actualizaciones o penalizaciones sobre los mismos, respecto del PROVEEDOR,
PTI-ID debera comunicarlo de inmediato al PROVEEDOR por escrito, a efecto de que lleve a cabo cualquier accion legal o
promover los recursos que procedieren en contra de dicho requerimiento. Si en Glima instancia PTI-ID es apercibida para
realizar cualquier pago del impuesto pagado que surja debido a la negligencia del PROVEEDOR, podra recuperar del
PROVEEDOR los montos, gastos (incluyendo gastos legales) y costos en que hubiere incurrido, derivado de lo dispuesto en
el presente parrafo.

Las PARTES acuerdan que PTI-ID podré deducir los importes antes descritos de cualquier pago que le adeudare al
PROVEEDOR con respecto al presente Contrato, previa notificacion por escrito.

11.- GARANTIAS
11.1 GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

Afin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Contrato, el PROVEEDOR debera proporcionar
a PTI-ID, dentro de los 15 (quince) Dias posteriores a la firma del Contrato y previo al pago de la primera factura, Carta de
Crédito Standby por el 20% (veinte por ciento) del monto del Contrato expedida o confirmada por institucion bancaria o
institucion financiera, segun sea el caso, autorizada para operar en territorio mexicano, a favor de PTI-ID, con los términos y
alcances establecidos en el anexo “FORMATO DE GARANTIAS", cuya validez sera hasta la total recepcion de los Bienes en
los términos establecidos en las clausulas 6 y 21.
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En caso de modificaciones al Contrato, el PROVEEDOR se obliga a entregar a PTI-ID dentro de los 30 (treinta) Dias siguientes
a su formalizacion, el [endoso/documento modificatorio] a la garantia otorgada originalmente.

Previo a solicitar al ente emisor el pago de la Carta de Crédito Standby de Garantia de Cumplimento, PTI-ID debera enviar
comunicacion al PROVEEDOR indicando cual(les) es(son) la(s) Obligacion(es) de Cumplimiento incumplida(s).

11.2 GARANTIA DE LA OBLIGACION DE RESPONDER POR DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES

EIPROVEEDOR se obliga a que los Bienes incluidos en el Contrato estén garantizados contra defectos de fabricacion y vicios
ocultos por un periodo de 20 (veinte) meses contados a partir de la entrega en Sitio DAP o contados a partir de los 2 (dos)
meses del periodo de gracia de almacenamiento en los términos establecidos en la clausula 6 y 21, o bien 12 (doce) meses
después de su inicio de operacion, lo que ocurra primero.

Para tal efecto, al momento de la entrega y aceptacion en Sitio DAP de los Bienes, o transcurridos los dos meses del periodo
de gracia de almacenamiento, lo que ocurra primero, el PROVEEDOR entregara a PTI-ID una Carta de Crédito Stand-by o
una poliza de Fianza, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) del monto del Contrato expedida o confirmada por
institucion bancaria o institucion financiera, seguin sea el caso, autorizada para operar en territorio mexicano, a favor de PTI-
ID, con los términos y alcances establecidos en el anexo “FORMATO DE GARANTIAS".

El PROVEEDOR no reconoce ni otorga ninguna garantia adicional, incluyendo sin limitar, de comercializacién o idoneidad
con respecto a los servicios realizados o equipos, materiales, productos o quimicos suministrados por el PROVEEDOR. En
ningun caso el PROVEEDOR sera responsable por costos de inactividad de PTI-ID como consecuencia de algin defecto o
no conformidad de servicios, equipos, materiales, productos, etc. Las garantias establecidas en este documento son
intransferibles, y cualquiera de las garantias de reparacion esta limitada al periodo de la garantia original.

Previo a solicitar al ente emisor el pago de la Carta de Crédito Standby o la péliza de Fianza de Obligaciones de Garantia,
PTI-ID debera enviar comunicacion al PROVEEDOR indicando cual(les) es(son) la(s) Obligacion(es) de Garantia
incumplida(s).

12.- OBLIGACIONES

12.1.- DEL PROVEEDOR

a) El PROVEEDOR seré el (nico responsable de que los Bienes objeto de este Contrato se hayan entregado de
acuerdo con lo estipulado en el mismo. En su defecto, PTI-ID ordenara al PROVEEDOR la reparacion o la reposicion
de aquellos Bienes que se hubieren considerado como rechazados o discrepantes sin que el PROVEEDOR tenga
derecho a retribucion adicional alguna por ello, ya que los mismos se haran por cuenta del PROVEEDOR; en tal
supuesto, el PROVEEDOR, segUn técnicamente considere sea lo procedente, procedera de manera inmediata a la
atencion de la solicitud de PTI-ID ya sea reparando o reponiendo los Bienes rechazados o discrepantes, sin que esto
sea motivo para ampliar el plazo sefialado para su entrega.

b) En caso de que la entrega de los Bienes pudiera implicar riesgos para las instalaciones o el personal de PTI-ID o de
sus otros proveedores y contratistas, el PROVEEDOR debera sujetarse al sistema de seguridad industrial que le
instruya PTI-ID. Las responsabilidades y los dafios y perjuicios que resultaren por su inobservancia seran a cargo
del PROVEEDOR
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c)

d)

9

h)

Si el PROVEEDOR entrega Bienes por mayor valor de lo indicado, sin que para tales efectos lo hubiere autorizado
por escrito PTI-ID, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la entrega de los Bienes excedentes,
no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello.

El PROVEEDOR tendra la obligacion de contar con las autorizaciones requeridas por las dependencias
gubernamentales correspondientes, para la adecuada ejecucion del Contrato, por lo que, también se obliga a cumplir
y entregar los Bienes en estricto cumplimiento con todas las leyes, reglamentos, normas aplicables y con las
disposiciones de seguridad e higiene de PTI-ID para la entrega de los Bienes.

Las obligaciones del PROVEEDOR de acuerdo con este Contrato deberan incluir todas las actividades, insumos que
se consideren indispensables para su cumplimiento y de acuerdo con el alcance de suministro del PROVEEDOR,

EI PROVEEDOR debera cumplir con todas y cada una de las especificaciones de este Contrato y sus Anexos, y
manifiesta que no tendra ninguna desviacion a las mismas y de acuerdo con el alcance de suministro del
PROVEEDOR.

EI PROVEEDOR no suministrara ningln bien que esté fabricado con un material diferente al especificado si no se
tiene una autorizacion escrita por PARTE de PTI-ID.

En su caso, el PROVEEDOR debera suministrar cualquier instrumento, accesorio, herramienta o elemento adicional
requerido para obtener de forma segura un desempefio adecuado del equipo. Cualquier omision debera ser
responsabilidad exclusiva del PROVEEDOR, asi como los problemas de sustitucion de materiales y reparaciones
necesarias que resulten de esta omision. PTI-ID considera como aceptables los requerimientos incluidos en la
cotizacion del PROVEEDOR.

12.2.- DE PTI-ID

a)

b)

PTI-ID debera cumplir con los pagos, en términos de lo previsto en el presente Contrato y sus anexos.

PTI-ID es responsable de entregar la informacion que requiera el PROVEEDOR, conforme a los términos y
condiciones del presente Contrato y sus anexos.

12.3.- DE LAS PARTES

a)

b)

Las PARTES reconocen que el limite de responsabilidad por el incumplimiento de sus obligaciones contractuales
sera hasta el monto de las obligaciones incumplidas del presente Contrato, sin que supere el monto total del Contrato,
sin perjuicio de la aplicacion de las penas convencionales establecidas en el presente instrumento.

Los dafios y perjuicios que cualquiera de las PARTES cause a terceros derivado por su actuar ilicito, negligencia,
dolo 0 mala fe serén a cargo de la PARTE que los provoque. Cuando sin actuar ilicitamente, negligentemente, dolo
o mala fe de alguna de las PARTES se produzcan dichos dafios o perjuicios, cada una de ellas soportara los propios
sin derecho a indemnizacién.

Salvo disposicion en contrario en el Contrato, si la Negligencia Grave, conducta dolosa o ilicita, de las PARTES
provoca dafios y perjuicios a una de las PARTES, esta tiene derecho a ser indemnizada bajo esta Clausula sujeta a
los limites y excepciones previstas en esta clausula, entonces dichos darios y perjuicios seran distribuidos entre las
PARTES de acuerdo con el grado de negligencia, conducta dolosa o ilicita, de cada una de ellas, segin fuera el
caso, al contribuir a dichos dafios y perjuicios
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d)

Bajo ninglin concepto las PARTES seran responsables entre si por daios indirectos de cualquier naturaleza, lucro
cesante, punitivos o consecuenciales no inmediatos, ya fuera de forma contractual o extracontractual.

Sujeto a los apartados previstos anteriormente en esta clausula, cuando alguna de las PARTES cause un dafio y el
afectado demande la reparacion del mismo a la PARTE que no se lo causo y asi se haya determinado por resolucion
judicial o administrativa, quien lo causo debera cubrir las cantidades que la demandada hubiere erogado con motivo
de acciones, quejas, demandas, reclamos, juicios, procesos, impuestos, costos y gastos directos e inmediatos,
incluyendo honorarios de abogados y costas judiciales, regulados en el arancel correspondiente.

13 INDEMNIZACION

13.1.- OBLIGACIONES DE INDEMNIZACION DEL PROVEEDOR.

EIPROVEEDOR seré responsable y debera defender, indemnizar y liberar a PTI-ID y a cada uno de sus miembros (cada uno
de ellos, una “Persona Indemnizada de PTI-ID") contra todos los reclamos por dafos y perjuicios que puedan sufrir como
consecuencia de, o en relacion con, cualquiera de los siguientes hechos:

a.

Dafio o perdida a la propiedad del Grupo del PROVEEDOR, sea de su propiedad, contratada, arrendada o de otra
manera prevista por un miembro del Grupo del PROVEEDOR surgida por o en relacion con la ejecucion del Contrato,
excepto por Negligencia Grave o conducta dolosa de cualquier miembro del Grupo de PTI-ID o, excepto cuando haya
sido causado por la conducta dolosa o ilicita de cualquier miembro del Grupo de PTI-ID.

Los daiios corporales, incluyendo muerte o enfermedad causados a cualquier persona empleada por el Grupo del
PROVEEDOR o del PROVEEDOR, que surja de, 0 en relacion con, las obligaciones del Contrato, excepto cuando
haya sido causado por Negligencia Grave o conducta dolosa o ilicita de cualquier miembro del Grupo de PTI-ID.

Una demanda, a PTI-ID o al Grupo de PTI-ID derivados de un procedimiento, denuncia o accion legal por la
violacion, divulgacion o uso no autorizado de Propiedad Intelectual relacionada con el objeto del presente Contrato
Especifico, imputable al PROVEEDOR o al Grupo del PROVEEDOR, basada en o que surgiera de: (i) uso, operacion
o titularidad de cualquier Servicio presentados por cualquier miembro del Grupo del PROVEEDOR en relacion con
el Contrato; (ii) la ejecucion de los Trabajos por parte de cualquier miembro del Grupo del PROVEEDOR,; o {iii) el
ejercicio de alguno de los derechos de licencia otorgados a PTI-ID bajo la Clausula denominada “PROPIEDAD
INTELECTUAL".

Cualquier multa o penalidad que la Autoridad Gubernamental imponga a PTI-ID derivada del incumplimiento de la
Ley, imputable al Grupo del PROVEEDOR que le impida a PTI-ID cumplir con las obligaciones de este Contrato.

Cualquier reclamo por parte de Autoridad Gubernamental del pago de Impuestos pagaderos por el PROVEEDOR
que surjan de, o en conexion con el Contrato,

13.2.- OBLIGACIONES DE INDEMNIZACION DE PTI-ID

PTI-ID sera responsable defendera, indemnizara y liberaréa al Grupo del PROVEEDOR (cada uno de ellos, una “Persona
Indemnizada del PROVEEDOR") contra todos los reclamos frente a los dafios y perjuicios que puedan sufrir como
consecuencia de, o en relacion con, cualquiera de los siguientes hechos:

a.

Dario o pérdida a la propiedad del Grupo del PTI-ID, sea de su propiedad, contratada, arrendada o de otra manera
prevista por un miembro del Grupo de PTI-ID incluyendo sin limitar a Petroleos Mexicanos, sus empresas Productivas
Subsidiarias y Filiales surgida por o en relacion con la ejecucion del Contrato, excepto por Negligencia Grave o
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conducta dolosa de cualquier miembro del Grupo del PROVEEDOR o, excepto cuando haya sido causado por la
conducta dolosa o ilicita de cualquier miembro del Grupo del PROVEEDOR.

b. Los dafios corporales, incluyendo muerte o enfermedad causados a cualquier persona empleada por el Grupo de
PTI-ID, que surja de, o en relacion con, las obligaciones del Contrato, excepto cuando haya sido causado por
Negligencia Grave o conducta dolosa o ilicita de cualquier miembro del Grupo del PROVEEDOR.

c. Elincumplimiento de alguna Ley o Permiso por parte de algiin miembro de PTI-ID o del Grupo de PTI-ID.

d. Elreclamo de alguna Autoridad Gubernamental del pago de algin Impuesto que deba ser pagado por PTI-ID bajo el
Contrato.

e. Una demanda, al Grupo del PROVEEDOR o el PROVEEDOR derivados de un procedimiento, denuncia o accion
legal por la violacion, divulgacion o uso no autorizado de Propiedad Intelectual relacionada con el objeto del presente
Contrato Especifico, imputable al Grupo de PTI-ID o a PTI-ID, basada en o que surgiera de: (i) uso, operacion o
titularidad de cualquier Servicio presentados por cualquier miembro del Grupo de PTI-ID en relacion con el Contrato;
(ii) la ejecucion de los Trabajos por parte de cualquier miembro del Grupo de PTI-ID; o (iii) el ejercicio de alguno de
los derechos de licencia otorgados al PROVEEDOR bajo la Clausula denominada “PROPIEDAD INTELECTUAL".

f. Cualquier multa o penalidad que la Autoridad Gubernamental imponga al Grupo del PROVEEDOR derivada del
incumplimiento de la Ley, imputable al Grupo de a PTI-ID que le impida al PROVEEDOR cumplir con las obligaciones
de este Contrato.

g. Los daiios derivados de cualquier Gravamen que se pretenda imponer o imponga al Grupo del PROVEEDOR o al
PROVEEDOR, imputables a PTI-ID y Grupo de PTI-ID con relacion al Contrato y como consecuencia le impidan al
PROVEEDOR cumplir con las obligaciones establecidas en este Contrato.

14.- PENAS CONVENCIONALES DE LOS BIENES

Las PARTES acuerdan que PTI-ID aplicara al PROVEEDOR por causas que le sean imputables a este ultimo, previo a la
aplicacion de la Clausula 32.1 Terminacion por Incumplimiento las siguientes penas convencionales por los siguientes
incumplimientos:

A). - Por incumplimiento en la entrega de documentos

En caso de que el PROVEEDOR no entregue los documentos indicados en la fecha establecida en el Anexo 2 “LISTADO DE

DIBUJO S PENALIZABLES" en Revisién.el PROVEEDOR acepta que se le aplique la
pena del alculada sobre Wei Contrato por cada Semana de atraso en

la entrega de los documentos, hasta un total acumulativo d¢ para todos los documentos en su conjunto,

Las PARTES acuerdan que si el retraso en la revisién.ie los documentos a ser emitidos por el PROVEEDOR es imputable
a PTI-ID, la penalizacién antes descrita no se le impondra al PROVEEDOR.

B). - Por entrega tardia en la colocacion de las ordenes por los materiales principales
En caso de que el PROVEEDOR incumpla con las fechas v porcentai i i olocacion de materiales principales,

el PROVEEDOR acepta que se le aplique |a pena del alculada sobre el hito de los Bienes
incumplido, po raso en la colocacion de Ias ordenes por los materiales principales, hasta un total

r

acumulativo de Wdel Valor de los Bienes del Contrato.
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C). - Por entrega tardia de Equipo

En caso de que el PROVEEDOR no entregue los Equipos con base en los plazos establecidos en el Anexo 5 PROGRAMA
DE HITOS CRITICOS, el PROVEEDOR acepta que se le aplique la pena de! ||| GGG .-
sobre el valor de los Bienes Contrato, por cada Semana de atraso en la entrega del equipo, hasta un total acumulativo de

D). - Incumplimiento a las obligaciones pactadas en el Anexo “SSPA”

En caso de que el PROVEEDOR no cumpla con cualquiera de las obligaciones que se establecen y especifican en el Formato
4 del anexo “SSPA" del Contrato, PTI-ID aplicara las penas convencionales (deducciones) estipuladas de acuerdo a lo
establecido en el Formato 6 del referido anexo “SSPA”", considerando para ello los mecanismos y reglas de aplicacion
establecidos en los apartados del anexo “SSPA" siguientes: “GUIA DE LLENADO", “REGLAS DE APLICACION DEL
FORMATO 6 DE ANEXO SSPA" y “CLASIFICACION DE CONSECUENCIA A LOS REQUISITOS CON BASE A SU RIESGO”.

Aplicacion de las Penalizaciones

El monto acumulado de todas las penas convencionales aplicadas no podra exceder del _dei valor del
Contrato. En caso de exceder esta cifra, pueden aplicarse los términos estableciaos en 1a clausula denominada
“TERMINACION POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATISTA (RESCISIONY".

No dara lugar a la aplicacion de penas convencionales, el periodo en el cual se presente un evento de fuerza mayor, dentro
del plazo establecido, asi como por cualquier otra causa no imputable al PROVEEDOR.

EI PROVEEDOR acepta, que PTI-ID aplique las penas convencionales a que se refiere la presente clausula, con cargo a
cualquiera de las siguientes opciones:

- Las facturas que se generen por la ejecucion del Contrato;
- Mediante transferencia electronica;
- Con cargo a la Garantia de Cumplimiento del Contrato.

15.- REPRESENTANTES Y COMUNICACION DE LAS PARTES
PTI-ID designa por escrito como su representante a un Supervisor del Contrato, quién esta facultado para dar por escrito al
PROVEEDOR, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con la administracion del presente Contrato. Dicha

designacion se hara del conocimiento al PROVEEDOR.

Las comunicaciones a PTI-ID relacionadas con este Contrato y sus anexos deberan ser entregadas al Supervisor del Contrato,
conforme a los datos siguientes:

Domicilio Avenida Marina Nacional 329, Piso 7, Colonia Verénica Anzures, Alcaldia Miguel Hidalgo, Ciudad
de México, Codigo Postal 11300

Correo electronico: | marcio.espinosa@pemex.com

Teléfono +52 55 1944 2500, extension: 891 56905

<=
(S
ipe)
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EI PROVEEDOR designa por escrito como su representante a Gerente del Contrato, quien contara con todas las facultades
técnicas, administrativas, operativas, tomas de decision y para oir y recibir toda clase de comunicaciones relacionadas con la
ejecucion del Contrato.

Las comunicaciones al PROVEEDOR relacionadas con este Contrato y sus anexos deberan ser entregadas al Gerente del
Contrato, conforme a los datos siguientes:

Domicilio Via Felice Matteucci, 2, Firenze 50127, Italia

Correo electronico: | vincenzo.minutilli@bakerhughes.com
Teléfono

En cualquier momento, por causas justificadas, las PARTES podran reciprocamente solicitar el cambio de cualquiera de los
representantes y se obligan a designar a otra persona a la que se le otorguen las facultades descritas en parrafos anteriores.

Las PARTES se obligan a utilizar exclusivamente el idioma espafiol en todas las comunicaciones de caracter administrativo
relativas al Contrato y sus anexos. Sin embargo, las PARTES estéan de acuerdo en que algunas de las comunicaciones
relativas a conceptos técnicos podran presentarse en inglés, o bien en ambos idiomas en caso de requerirse por parte de
PTI-ID.

16. SISTEMA DE CONTROL DOCUMENTAL

Las PARTES estan de acuerdo en utilizar el sistema de control documental Coreworx para entregar toda la documentacion
tecnica requerida para cumplir con el objeto del Contrato por medio de Transmittal.

El Gerente del Contrato tendra que notificar al Supervisor del Contrato via correo electronico los documentos o el Transmittal
que se estan enviando al sistema de control documental Coreworx, sin embargo el uso del correo electronico no se considerara
como prueba de recibo de documentacion. Cualquier documento que deba ser aprobado por el Supervisor del Contrato y que
no sea entregado por medio de Coreworx sera considerado como no recibido por PTI-ID.

Cada Transmittal debera estar acompaiiado por un formato de “Transmision de Envios del Proveedor”, el cual se encuentra
en el anexo “CONTROL DE PROYECTOQ".

17.- RELACIONES LABORALES

EI PROVEEDOR, como empresario y patrén del personal y de los empleados que ocupe o llegare a ocupar para la ejecucion
del objeto de este Contrato, sera el nico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia del trabajo y seguridad social para con sus trabajadores y los de sus vendedores y, en su caso, de
los beneficiarios de cualquiera de éstos.

Asimismo, el PROVEEDOR reconoce y acepta que con relacion al Contrato, actia exclusivamente como PROVEEDOR
independiente, y que dispone de los elementos propios y suficientes para cumplir con las obligaciones que deriven de las
relaciones con sus trabajadores, por lo que nada de lo contenido en este instrumento juridico, ni la practica comercial entre
las PARTES, creara una relacion laboral o de intermediacion entre el PROVEEDOR, incluyendo sus trabajadores,
beneficiarios o causahabientes y, PTI-ID.

Sin menoscabo de lo anterior, en caso de cualquier reclamacién, demanda o contingencia laboral, relacionada con los
supuestos establecidos en la presente clausula y proveniente de los funcionarios o trabajadores, incluyendo sus beneficiarios
o causahabientes, tanto del PROVEEDOR como de sus vendedores, que puedan afectar los intereses de PTI-ID o se involucre
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a Petréleos Mexicanos o cualquiera de sus Empresas Productivas Subsidiarias, el PROVEEDOR queda obligado a sacarlos
en paz y a salvo de dicha reclamacion, demanda o contingencia laboral, obligandose también a resarcir a Petroleos Mexicanos
o cualquiera de sus Empresas Productivas Subsidiarias en cuanto asi se lo solicite por escrito, de cualquier cantidad que
llegaren a erogar por tal contingencia laboral, siempre que exista una resolucion o sentencia definitiva en ese sentido.

18.- CESION DE DERECHOS DE COBRO

El PROVEEDOR podra ceder los derechos de cobro que se deriven del Contrato, en cuyo caso se debera contar con el
consentimiento previo y por escrito de PTI-ID,

El PROVEEDOR sodlo podra ceder sus derechos de cobro a favor de un intermediario financiero mediante operaciones de
Factoraje o Descuento Electronico, y PTI-ID otorgara su consentimiento, siempre y cuando no exista impedimento legal o
administrativo.

19.- SUBCONTRATACION

Las PARTES acuerdan que para el presente Contrato no habra subcontratacion, sin la aprobacion previa y por escrito de PTI-
ID.

20.- INSPECCION Y VERIFICACION DE LOS BIENES

El Supervisor del Contrato le indicara por escrito al PROVEEDOR los nombres de la(s) persona(s) fisica o0 moral designada
para la inspeccion y verificacion de los Bienes objeto de este Contrato, la cual se desarrollara durante el proceso de ejecucion
del Contrato, de conformidad con los términos y condiciones sefialados en los anexos “SUPERVISION DE LOS TRABAJOS'
y “REQUISITOS DE CALIDAD".

21.- RECEPCION DE LOS BIENES

El PROVEEDOR le notificara por escrito al Supervisor del Contrato que los Bienes ya estan listos para entregarse. Para tal
efecto, el Supervisor del Contrato, en un plazo de 15 (quince) Dias contados a partir de la fecha en que recibié Ia notificacion
del PROVEEDOOR, realizara la recepcion de los Bienes en los términos previstos en este Contrato y sus anexos, a través
de la persona que designe o por medio de un tercero.

En caso de que PTI-ID no pueda recibir los Bienes objeto del Contrato en el tiempo y el Sitio acordado en el presente Contrato
y sus Anexos, debera dar un aviso por escrito al PROVEEDOR con al menos 30 (treinta) Dias anteriores a la fecha del Hito
denominado “Al aviso para embarque”. Una vez recibida la notificacion, el PROVEEDOR se obligara a otorgar dos (2) meses
de gracia en almacenamiento a PTI-ID, sin costo ni penalidad alguna para PTI-ID. En este caso, PTI-ID procedera al Pago
conforme al Programa de los siguientes Hitos:

1. 100% del valor del Hito denominado “Al aviso para embarque”.
2. 50% del valor del Hito denominado “A la aceptaci6n del equipo en Sitio, DAP Refineria Dos Bocas, Paraiso, Tabasco”.

Una vez concluidos los dos (2) meses de gracia, el PROVEEDOR se obliga a almacenar los Bienes materia del presente
Contrato po i -1 debera pagar al PROVEEDOR por mes anticipado la
cantidad de mensuales del equipo mas los impuestos que en su

caso sean aplicables por Ley.
013
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En caso de que PTI-ID ya no requiera el almacenamiento del equipo, notificara al PROVEEDOR para que proceda a su

embarque y entrega en Sitio. Una vez recibido en Sitio, PTI-ID procedera al pago restante (50%) del Hito denominado “A la
aceptacion del equipo en Sitio, DAP Refineria Dos Bocas, Paraiso, Tabasco”.

Entre otros términos y condiciones, PTI-ID comprobara que los Bienes se entregaron en el plazo pactado, seran fabricados
como nuevos y de la calidad especificada en el presente Contrato, que estén empacados con un envase que proteja
adecuadamente los embarques, estén marcados claramente y en lugar visible con el nombre de PTI-ID, que indique el lugar
de destino, el nimero del Contrato, nimero de la solicitud de pedido y el nimero de (partida/posicion), sefialando las
cantidades contenidas en las cajas o bultos, segiin sea el caso, asi como el peso de cada uno de ellos.

En su caso, las refacciones o accesorios deberan portar en la PARTE externa, debidamente protegida, la lista de embarque
que describa en forma completa el contenido de la caja, bulto o deposito, 0 en su caso el dibujo especifico de la pieza, ademas
ésta debera venir marcada con el numero de PARTE del fabricante, grabados de origen mediante lapiz eléctrico, chorro de
tinta o bien identificarse con una etiqueta adherida, y en su caso, sefialar las cantidades por peso o bulto.

Una vez cumplidas las obligaciones del PROVEEDOR a satisfaccion de PTI-ID, dentro del término de quince (15) Dias antes
descrito, el Supervisor del Contrato debera extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales para
que se dé inicio a los tramites para la cancelacion de la garantia de cumplimiento del Contrato., o en su defecto, el Supervisor
del Contrato debera informar por escrito al PROVEEDOR las causas por las cuales no se recibieron los Bienes, para que se
realicen las adecuaciones, reparaciones o reposiciones correspondientes.

Una vez expedida la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales los Bienes por parte de PTI-ID, el
PROVEEDOR, debera entregar la garantia, conforme a los términos y condiciones sefialados en la clausula denominada
“GARANTIA DE LA OBLIGACION DE RESPONDER POR DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES’

Garantia de desempeiio

Una vez probado en Sitio el Equipo Compresor Centrifugo a satisfaccion de PTI-ID, el PROVEEDOR debera entregar a PTI-
ID el reporte de la prueba garantizando el desempefio del Equipo Compresor Centrifugo segln lo establecido en el anexo 14
“GARANTIA DE DESEMPENO".

22.- FINIQUITO DEL CONTRATO

Las PARTES acuerdan que, recibidos fisicamente los Bienes, PTI-ID y el PROVEEDOR deberan elaborar dentro del término
de 30 (treinta) Dias, el finiquito del Contrato, plazo que podra ser ampliado por acuerdo entre las PARTES; en dicho finiquito
se asentara la extincion de los derechos y obligaciones de las mismas en relacion al Contrato, debiéndose expresar que las
PARTES se otorgan el mas amplio recibo que en derecho proceda. Se podran incluir en dicho instrumento los ajustes,
revisiones, modificaciones y reconocimientos a que haya lugar.

De ser el caso, PTI-ID solicitara al PROVEEDOR en el finiquito, la presentacion, extension, reduccion o ampliacion de los
instrumentos de garantia.

En caso de que alguna de las PARTES no comparezca al finiquito, la ofra PARTE procedera a realizarlo de manera unilateral
y, quedaran a salvo los derechos que por ley les asistan.

23.- MODIFICACIONES AL CONTRATO

Cuando las necesidades del proyecto o del Contrato lo requieran, las PARTES podran pactar modificaciones al presente

Contrato, de acuerdo con lo siguiente:
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) 4 e

w5e
LS




Contrato Numero: PTI-ID-PROC-37-2020

COMPRESOR DE GAS HUMEDO DE LA PLANTA DE COQUIZACION RETARDADA
NUOVO PIGNONE INTERNATIONAL S.R.L.

GE OIL & GAS PRODUCTS AND SERVICES S. DE R.L. DE C.V.

(Consorcio)

I Mediante convenio modificatorio, suscrito por los representantes legales o apoderados de las PARTES, cuando se trate
de:

a. Los términos relativos a los alcances, objeto, monto, plazo o vigencia del Contrato, y
b. Lainclusion de mejoras tecnologicas que impactan los términos contractuales indicados en el inciso anterior.
c. Lacesion prevista en la clausula denominada “CESION DE DERECHOS DE COBRO"

Il. Mediante memoranda de entendimiento o cualquier otro documento en el que conste el acuerdo entre los representantes
legales o apoderados de las PARTES en el presente Contrato, cuando se trate de:

a. Prorroga a la fecha de terminacion por suspension en términos de la clausula denominada "SUSPENSION *; y
b. Cualquier otra modificacion no incluida en la fraccion | de esta clausula

Las PARTES acuerdan que las modificaciones realizadas en términos de esta clausula no implicaran novacion de las
obligaciones del presente Contrato.

EI PROVEEDOR debera entregar a PTI-ID, el endoso, ampliacion o renovacion a la garantia otorgada para el cumplimiento
del Contrato que ampare las modificaciones al Contrato realizadas en términos de esta clausula.

24.- FUERZA MAYOR
Ninguna de las PARTES sera responsable ante la ofra por causa que derive de fuerza mayor.

Se entiende por causa de fuerza mayor, aquellos hechos o acontecimientos ajenos a la voluntad de las PARTES, siempre y
cuando, dichos hechos o acontecimientos sean imprevisibles, irresistibles, insuperables y actuales y no provengan de alguna
negligencia o provocacion de las PARTES, tales como los que a continuacion se seialan de manera enunciativa mas no
limitativa: terremotos, incendios, inundaciones, ciclones o huracanes, huelgas o paros no imputables a la administracion de
la empresa del PROVEEDOR, actos terroristas, pirateria, crimen organizado, estado de sitio, levantamiento armado, alborotos
publicos, emergencias sanitarias y las acciones para atenderlas, pandemias o epidemias incluyendo COVID-19 que hayan
sido decretadas por Autoridad Gubernamental competente en materia sanitaria y ofras causas imputables a la autoridad.
Cualquier causa no obstante ser del dominio piblico debera acreditarse documentalmente por la PARTE que la padezca y
comunicar a la otra PARTE dentro de un plazo de 15 (quince) Dias Habiles contados a partir de que se presente el evento
que la motivo a través de un oficio con acuse de recibo. En caso de que la PARTE afectada no dé aviso en el término a que
se refiere este parrafo, acepta que no podra reclamar fuerza mayor. excepto en la epidemia conocida como COVID-19, para
la cual, la parte afectada por algiin cumplimiento derivada de la misma, debera nofificar a la otra en un término no mayor a 15
Dias Habiles contados a partir de que tome conocimiento del evento que impedira el cumplimiento de las obligaciones, para
que las PARTES puedan resolver lo conducente y verificar la posibilidad de proporcionar soluciones, incluyendo el ajuste de
fechas o cronogramas.

EI PROVEEDOR podra solicitar la prérroga a la fecha final del Contrato, en virtud del plazo que estuvo suspendido el Contrato
por fuerza mayor sin que dicha prérroga implique una ampliacion al plazo original, acompaiiando los documentos que sirvan
de soporte a su solicitud, en la inteligencia de que, si la prérroga solicitada se concede y no se cumple, se aplicara la pena
convencional correspondiente en términos de la clausula denominada ‘PENAS CONVENCIONALES".

Cuando se determine justificada la fuerza mayor, se celebrara entre las PARTES, el instrumento juridico respectivo sin la
aplicacion de penas convencionales, debiendo el PROVEEDOR actualizar las garantias correspondientes.

020 7.
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No se considera fuerza mayor, cualquier acontecimiento resultante de la falta de prevision, negligencia, impericia, provocacion
0 culpa del PROVEEDOR, o bien, aquellos que no se encuentren debidamente justificados, ya que de actualizarse alguno de
estos supuestos, se procedera a la aplicacion de las penas convencionales que se establecen en la clausula denominada
‘PENAS CONVENCIONALES".

25.- PROPIEDAD INTELECTUAL

El PROVEEDOR bajo ninguna circunstancia podra usar para fines comerciales, publicitarios o de cualquier otra indole, el
nombre de PTI-ID o en su caso Petréleos Mexicanos o sus Empresas Productivas Subsidiarias, sus logotipos o cualquier otro
signo o simbolo distintivo de su propiedad.

Si con motivo de la ejecucion de este Contrato, el PROVEEDOR llegare a invadir derechos de propiedad intelectual de un
tercero, en el que se vea involucrada PTI-ID o en su caso Petréleos Mexicanos o sus Empresas Productivas Subsidiarias, el
PROVEEDOR se obliga a sacar en paz y a salvo de cualquier accion que se interponga en su contra 0 en contra de sus
Empresas Productivas Subsidiarias; en tal supuesto, PTID lo comunicarad al PROVEEDOR, obligandose este dltimo a
rembolsar o indemnizar de cualquier gasto o costa judicial, asi como los relativos a la defensa legal que se utilice y que realice
PTI-ID o en su caso Petroleos Mexicanos o sus Empresas Productivas Subsidiarias en relacion con el asunto.

El PROVEEDOR asumira el control de la defensa de la reclamacion y de cualquier negociacion o conciliacion. El
PROVEEDOR se compromete a informar a PTI-ID o en su caso Petréleos Mexicanos o sus Empresas Productivas
Subsidiarias respecto de los medios y estrategias de defensa necesarios que interpondra, sin restringirse las facultades de
PTI-ID o en su caso Petréleos Mexicanos o sus Empresas Productivas Subsidiarias de implementar sus propios medios y
estrategias de defensa.

26.- CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION

Las PARTES deberan mantener como confidencial la informacién relacionada con la ejecucion de este Contrato, y no podran
usarla o reproducirla total ni parcialmente para fines diversos de los estipulados en el Contrato, sin el consentimiento previo y
por escrito de la otra PARTE. Las PARTES acuerdan que dicha informacion sera revelada a sus empleados, en su totalidad
o0 parcialmente, Unicamente en la medida que necesiten conocerla y solo cuando dichos empleados se encuentren
relacionados con la ejecucion del objeto de este Contrato. Igualmente, las PARTES acuerdan no hacer anuncio alguno, tomar
fotografia alguna o proveer informacion alguna a cualquier persona que no esté relacionada al Contrato, incluyendo sin limitar
a la prensa, entidades comerciales o cualquier cuerpo oficial a menos que haya obtenido el previo consentimiento por escrito
de la otra PARTE.

Las PARTES acuerdan que las obligaciones contenidas en esta clausula seran extensivas al personal de cada una de ellas,
y que el incumplimiento de dichas obligaciones por PARTE del referido personal seré responsabilidad de la PARTE cuyo
personal haya incumplido. Las PARTES deberan tomar todas las medidas necesarias para asegurar que su personal
mantenga dicha informacion en la mas estricta confidencialidad, incluyendo sin limitar, el establecimiento de procedimientos
y la suscripcion de Contratos o convenios, para asegurar la confidencialidad de dicha informacién, la toma de todas las
medidas necesarias para prevenir su revelacién a cualquier PARTE no autorizada, asi como remediar las consecuencias
derivadas del incumplimiento.

Las PARTES reconocen y aceptan en considerar como confidencial toda aquella informacion técnica, legal, administrativa,
contable, juridica, financiera, documentada en cualquier soporte material que se haya desarrollado y esté relacionado directa
o indirectamente con el Contrato.

No obstante lo previsto en esta clausula, la obligacion de confidencialidad no sera aplicable a: (i) la informacion de dominio
publico que no haya sido hecha piblica a través del incumplimiento del Contrato; (ii) la informacion que haya sido obtenida
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con anterioridad a su divulgacién sin violar alguna obligacion de confidencialidad; (jii) la informacion obtenida de terceros que

tengan derecho a divulgaria sin violar una obligacion de confidencialidad; (iv) la informacion que deba ser divulgada por

requerimiento de leyes o requerimiento de autoridades gubernamentales, siempre que el hecho de no divulgarla sujetaria a

la PARTE requerida a sanciones civiles, penales o administrativas, siempre que la PARTE requerida comunique a la PARTE
afectada con toda prontitud la solicitud de dicha divulgacion.

Las obligaciones de confidencialidad contenidas en esta clausula continuaran en efecto por un periodo de 10 (diez) afios
contados a partir de la fecha de terminacién del Contrato.

27.- SEGUROS

EI PROVEEDOR sera el (inico responsable de contar con las pélizas de seguros que, conforme a la naturaleza y complejidad
de los alcances del Contrato, estime necesario.

28.- SUSPENSION
Las PARTES convienen que PTI-ID podra suspender temporalmente, en todo o en parte el Contrato, por las causas siguientes:

i.  Atraso por parte de PTI-ID, en la aprobacion de dibujos, planos y especificaciones del PROVEEDOR
i.  Se presenten causas de fuerza mayor, en este caso, Unicamente se pagaran aquellos Bienes que hubieren sido
efectivamente entregados y se estara a lo dispuesto en la clausula de Fuerza Mayor
ii.  Atraso de PTI-ID en el cumplimiento del plazo para realizar la inspeccion de los Bienes, siempre y cuando el
PROVEEDOR los hubiese puesto a disposicién; y
iv.  Cuando existan causas justificadas que impidan la ejecucion del Contrato.

Al presentarse cualquier causa de las antes mencionadas que obligue a suspender la entrega de los Bienes, PTI-ID debera
comunicar la suspension al PROVEEDOR indicando el evento que la motivo.

Si la suspension obedece a fuerza mayor, el mismo debera acreditarse en términos de lo previsto en la clausula denominada
“FUERZA MAYOR'.

Una vez notificada la suspension al PROVEEDOR, las PARTES deberan levantar el acta administrativa en la que se
especifique, de manera enunciativa mas no limitativa, el estado general de los Bienes y su resguardo, los conceptos de
embarque, almacenaje y aduanas.

A partir de la comunicacion que dé por terminada la suspension, las PARTES suscribiran una memoranda de entendimiento
donde se reconozca el plazo de la suspension, las fechas de reinicio y terminacion de las Actividades, asi como la prorroga a
la fecha de terminacion del plazo de ejecucion del Contrato, sin modificar el plazo de ejecucion establecido originalmente en
el mismo, y debera actualizarse la garantia correspondiente.

En caso de que PTI-ID determine reanudar la ejecucion de las actividades, previa solicitud del PROVEEDOR, PTI-ID
procedera a pagar los gastos no recuperables en que éste hubiere incurrido durante el periodo que duré la suspension, en el
entendido de que dicho pago sera procedente cuando los mencionados gastos sean razonables, estén debidamente
comprobado, se relacionen directamente con el Contrato y se soliciten dentro del plazo de 15 (quince) Dias contados a partir
de la fecha en que se dé por terminada la suspension del Contrato. Los gastos no recuperables seran pagados al
PROVEEDOR de conformidad con lo sefialado en el Anexo 11 “Gastos No Recuperables”.
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Una vez concluido el plazo de suspension, se podra determinar la no reanudacion del Contrato, para tal efecto, deberé llevarse
a cabo la terminacion anticipada del Contrato de conformidad con la clausula denominada “TERMINACION ANTICIPADA".

En caso de que el(los) periodo(s) de suspension alcancen los 90 (noventa) Dias consecutivos y con un maximo de dos
periodos de suspension, sin que ello implique una terminacion del Contrato, PTI-ID y el PROVEEDOR, previo al término del
periodo referido, podran celebrar las reuniones que consideren pertinentes para acordar la fecha de la probable reanudacion
de las Actividades, sin embargo, dichas reuniones no podran exceder de 1 (un) mes. Si una vez concluido el periodo de 1
(un) mes para las reuniones pertinentes no se determinara la fecha de reanudacion de la ejecucion de las Actividades en un
plazo aceptable por el PROVEEDOR, las PARTES tendran derecho a terminar el Contrato inmediatamente sin necesidad de
declaracion judicial, a través de simple notificacion por escrito. Asimismo, PTI-ID procedera a pagar al PROVEEDOR de
acuerdo con el Anexo 11 “GASTOS NO RECUPERABLES”

Si el periodo de suspension por la causa establecida en el parrafo anterior se prolongara por un periodo mayor a 90 Dias de
manera consecutiva, el PROVEEDOR tendra derecho a rescindir el Contrato por incumplimiento de PTI-ID, de acuerdo a lo
establecido en la clausula 32.2.

29.- TERMINACION ANTICIPADA

Las PARTES podran determinar la terminacion anticipada del Contrato, por las siguientes circunstancias:
i.  Porfuerza mayor;
ii. ~ Por no poder determinar la temporalidad de la suspension.

iii.  Cuando existan causas justificadas que impidan la ejecucion del Contrato; y
iv.  Por resolucion judicial o administrativa que declare la nulidad de los actos que dieron origen al Contrato.

Al presentarse cualquier causa de las antes mencionadas, una de Las PARTES entregara el oficio a la ofra en el cual se
comunica la terminacién anticipada del Contrato, en un plazo de 15 (quince) Dias previos a la fecha de terminacion anticipada.

De ser el caso, el PROVEEDOR se abstendra de suministrar los Bienes faltantes, y hara todos los esfuerzos posibles para
minimizar los gastos de cancelacion, asi como otros gastos relacionados con la terminacion.

El PROVEEDOR tendra derecho de recibir de PTI-ID el pago correspondiente aplicable segtin lo definido en el Anexo 11
“GASTOS NO RECUPERABLES".

PTI-ID podré, junto con el PROVEEDOR, conciliar los saldos derivados de la terminacion anticipada con el fin de preservar
los intereses de las PARTES dentro del finiquito. PTI-ID hara constar en el finiquito, la recepcion de los Bienes que haya
entregado el PROVEEDOR hasta la terminacion anticipada del Contrato.

El documento donde conste el finiquito formara PARTE del Contrato.

En caso de que el PROVEEDOR no comparezca al finiquito, PTI-ID procederé a realizarlo de manera unilateral y, en su caso,
a consignar el pago ante la autoridad jurisdiccional que corresponda.

30. GASTOS NO RECUPERABLES

PTI-ID reconocera el pago de gastos no recuperables en caso de suspension total o parcial del Contrato y en caso de
terminacion anticipada o terminacion por incumplimiento de PTI-ID (Rescision), conforme a lo establecido en Anexo 11
denominado GASTOS NO RECUPERABLES.

31.- TERMINACION POR INCUMPLIMIENTO (RESCISION)

) 4

k) Pagina 23 de 28 Z

A



Contrato Numero: PTI-ID-PROC-37-2020

COMPRESOR DE GAS HUMEDO DE LA PLANTA DE COQUIZACION RETARDADA
NUOVO PIGNONE INTERNATIONAL S.R.L.

GE OIL & GAS PRODUCTS AND SERVICES S. DE R.L. DE C.V.

(Consorcio)

31.1 TERMINACION POR INCUMPLIMIENTO DEL PROVEEDOR (RESCISION)

PTI-ID tendra derecho a rescindir de pleno derecho el Contrato, previo aviso al PROVEEDOR, ante cualquiera de los
siguientes eventos:

1. Incumpla con sus obligaciones en los términos establecidos en el Contrato y sus anexos;

2. Sino entrega la(s) garantia(s) solicitada en este Contrato y, en su caso, sus modificaciones:

3. Siocurre cualquier Cambio de Control del PROVEEDOR que afecte la capacidad técnica o financiera del mismo para

cumplir con los alcances, términos o condiciones del Contrato.

No entregue los Bienes en los términos y condiciones establecidos en el Contrato y sus anexos;

Los Bienes no cumplan con las especificaciones y calidades pactadas en el Contrato;

Si antes del vencimiento del plazo(s) para la ejecucion de los Bienes manifiesta por escrito su imposibilidad para la

ejecucion de los mismos;

7. Se niegue a reparar o a reponer (segln el PROVEEDOR considere sea técnicamente lo procedente) los Bienes que
PTI-ID hubiere considerado como rechazados o discrepantes en los términos y condiciones establecidos en el Contrato
y SUS anexos;

8. Resulte incapaz de pagar sus deudas al vencimiento de las mismas, o solicite o acepte laimposicion de un administrador,
liquidador o sindico respecto a sus propiedades o sus ingresos, o inicie cualquier procedimiento bajo cualquier legislacion
para el reajuste o diferimiento de sus obligaciones o de cualquier PARTE de las mismas, o solicite la quiebra,
reorganizacion, suspension de pagos, disolucién o liquidacion o realice o permita una cesion general o un arreglo con o
para el beneficio de sus acreedores;

9. Se le revoque o cancele de manera definitiva cualquier permiso o autorizacion gubernamental necesaria para el
cumplimiento de sus obligaciones bajo el Contrato;

10. Ceda o transfiera las acciones, partes sociales e intereses de las personas morales que sean proveedores, contratistas
0 sus obligados solidarios, cuando se haya pactado dicha condicién;

11. Ceda o transfiera de cualquier forma las obligaciones y derechos del Contrato sin autorizacion de PTI-ID:

12. Transfiera los derechos de cobro derivados del Contrato, sin contar con el consentimiento de PTI-ID;

13. Cuando mantenga incumplimientos pendientes de pago a su cargo y en favor de PTI-ID referidos al presente Contrato:

14. Sirealiza un Acto de Corrupcion o infraccion en materia de compliance o cumplimiento legal en relacion con el presente
Contrato;

15.  Si declara o confiesa haber cometido Actos de Corrupcion o infraccion en materia de compliance o cumplimiento legal
en relacion con el presente Contrato;

16. Si es condenado o sancionado mediante sentencia o resolucion por Autoridad Gubernamental o instancia competente,
por la comision de delitos e infracciones relacionados con Actos de Corrupcion o en materia de compliance o
cumplimiento legal vinculados con el presente Contrato:

17.  Siomite declarar o informar en el procedimiento de contratacion, a la firma del Contrato o durante la ejecucion del mismo,
el haber cometido Actos de Corrupcion o infracciones en materia de compliance o cumplimiento legal, o haber sido
sancionado o sujeto a investigacion por delitos e infracciones relacionados con Actos de Corrupcion o en materia de
compliance o cumplimiento legal por Autoridad Gubernamental o instancia competente;

18. Incumplir con cualquiera de las obligaciones previstas en las Politicas y Lineamientos Anticorrupcion y en los Codigos
de Etica y de Conducta de Petréleos Mexicanos, sus Empresas Productivas Subsidiarias y Empresas Filiales, o

19. Cuando autoridad competente resuelva en definitiva que el PROVEEDOR incurrié en simulacion de operaciones a través
de la emision de facturas o comprobantes fiscales digitales (EFOS).

20. En caso de que no acredite su personalidad de acuerdo con el punto 2.2 del apartado de Declaraciones en los 90 Dias
posteriores a la firma del Contrato.

S o

En el caso de los eventos sefalados en los numerales del 1 al 5 y del 7 al 13, el incumplimiento podréa ser subsanado por el
PROVEEDOR dentro de un plazo razonable inicial de 30 (treinta) Dias a que éste hubiera recibido la comunicacion
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correspondiente de PTI-ID, pudiéndose acordar entre las PARTES una adicion al periodo antes descrito que no podra exceder
60 (sesenta) Dias, atendiendo las caracteristicas del evento de que se trate, lo cual debera constar por escrito emitido por los
representantes facultados por las PARTES; lo anterior, sin perjuicio de la aplicacion de las penas convencionales que, en su
caso, se hubieren pactado. Una vez agotado el plazo adicional acordado entre las PARTES para subsanar el incumplimiento,
PTI-ID tendra el derecho de rescindir de pleno derecho el Contrato. Los eventos sefialados en los numerales 6 y del 14 al 20,
las PARTES acuerdan que no podréa ser subsanados.

En caso de rescision por esta clausula, el PROVEEDOR tendra derecho al pago de los trabajos realizados y/o servicios
prestados a la fecha de terminacion, las PARTES acuerdan que se llevaran a cabo de buena fe, las reuniones necesarias
para determinar y acordar los montos correspondientes a dicho pago.

31.2 TERMINACION POR INCUMPLIMIENTO DE PTI-ID (RESCISION)

El PROVEEDOR tendra derecho a rescindir de pleno derecho el Contrato, dando previa comunicacion a PTI-ID.

Los incumplimientos atribuibles a PTI-ID por los que el PROVEEDOR puede determinar la Rescision contractual, son los
siguientes:

1. Incumpla con sus obligaciones en los términos establecidos en el Contrato y sus anexos;

Incumplimiento en las obligaciones de pago por mas de 60 (sesenta) Dias posteriores a la fecha en que haga exigible la
obligacion de pago, siempre que en la comunicacion enviada por escrito a PTI-ID, el PROVEEDOR haya indicado: (i)
que dicho pago no se realizé; y (ii) el importe de dicho pago;

3. Sirealiza un Acto de Corrupcion o infraccion en materia de compliance o cumplimiento legal en relacién con el presente
Contrato;

4. Sideclara o confiesa haber cometido Actos de Corrupcion o infraccion en materia de compliance o cumplimiento legal
en relacion con el presente Contrato;

5. Sies condenado o sancionado mediante sentencia o resolucion por Autoridad Gubernamental o instancia competente,
por la comision de delitos e infracciones relacionados con Actos de Corrupcion o en materia de compliance o
cumplimiento legal vinculados con el presente Contrato;

6. Siomite declarar o informar en el procedimiento de contratacion, a la firma del Contrato o durante la ejecucion del mismo,
el haber cometido Actos de Corrupcion o infraccion en materia de compliance o cumplimiento legal o haber sido
sancionado o sujeto a investigacion por delitos e infracciones relacionados con Actos de Corrupcion o en materia de
compliance o cumplimiento legal por Autoridad Gubernamental o instancia competente, o

7. Incumplir con cualquiera de las obligaciones previstas en las Politicas y Lineamientos Anticorrupcion y en los Codigos
de Etica y de Conducta de Petroleos Mexicanos, sus Empresas Productivas Subsidiarias y Empresas Filiales.

8.  Sise iniciara un proceso en contra de PTI-ID, voluntario o involuntario, conforme a las leyes aplicables de insolvencia o
quiebra.

En caso de rescision por esta clausula, PTI-ID estara obligado al pago correspondiente, aplicable segtn lo definido en el
Anexo 11 “GASTOS NO RECUPERABLES".

31.3 PROCEDIMIENTO DE TERMINACION POR INCUMPLIMIENTO (RESCIS!ON)
Las PARTES acuerdan que pare el caso de Rescision, se debera atender lo siguiente:

La Rescision por un evento de incumplimiento debera ser notificada por escrito al apoderado que corresponda, indicando las
razones Y los hechos por los cuales se determiné el incumplimiento del Contrato.
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La notificacion de la Rescision por un evento de incumplimiento sera vélida desde la fecha en que fue notificada al apoderado
respectivo, por lo tanto, la PARTE que reciba la notificacion de la Rescision del Contrato impedira que la otra PARTE realice
accion alguna para subsanar el evento de incumplimiento.

Ante la ocurrencia de un evento de incumplimiento del PROVEEDOR, PTI-ID podra, sin que sea su obligacion, realizar pagos
a terceros o ejecutar las actividades que fueran necesarias yfo incumplidas por el PROVEEDOR, para cumplir con la
consecucion del objeto contratado, a fin de evitar posibles dafios para PTI-ID, sin perjuicio de la responsabilidad del
PROVEEDOR por el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del presente Contrato y sin que ello represente reducir su
responsabilidad conforme al mismo. Como consecuencia, PTI-ID podra ejecutar cualquier garantia conforme al Contrato o
compensar los costos de dichos pagos o actividades ejecutadas con los pagos adeudados al PROVEEDOR conforme al
Contrato.

La resolucion de pleno derecho del Contrato, para los efectos del Articulo 376 del Codigo de Comercio, no liberara a cualquiera
de las PARTES del cumplimiento de cualquier obligacion del Contrato.

Ante la ocurrencia de un evento de incumplimiento del PROVEEDOR, PTI-ID podra, descontar de los montos que le adeudase
al PROVEEDOR por las obligaciones cumplidas antes de la fecha del aviso de Rescision correspondiente, cualquier monto a
favor de PTI-ID, incluyendo las Penas Convencionales adeudadas a PTI-ID, con independencia de cualquier otro derecho
respecto del Contrato.

En el caso de Rescision de este Contrato como resultado de un evento de incumplimiento del PROVEEDOR, todas las
garantias presentadas por el PROVEEDOR continuaran en vigor hasta la satisfaccion total de todas las obligaciones del
PROVEEDOR por virtud del presente Contrato.

32.- COMBATE A LA CORRUPCION, COMPLIANCE O CUMPLIMIENTO LEGAL

Las PARTES se obligan, durante la ejecucion del presente Contrato y mientras los derechos y obligaciones del mismo se
encuentran vigentes, a conducirse con ética, probidad y en apego a las Leyes vigentes en materia de compliance o
cumplimiento legal y combate a la corrupcion, a sus modificaciones futuras y a las estipulaciones contenidas en el presente
Contrato, y que cumpliran y adoptaran medidas razonables para asegurar que sus empleados, y los de sus filiales, cumplan
con lo dispuesto en la presente clausula,

El PROVEEDOR debera informar de manera inmediata a PTI-ID cualquier acto u omision que pudiera considerarse como
Acto de Corrupcion o infraccion en materia de compliance o cumplimiento legal, y en todo momento debera dar acceso a PTI-
ID y a las Autoridades Gubernamentales o instancia competente, a los documentos que en su opinion sean relevantes para
determinar dichos actos y permitir las visitas que las autoridades estimen convenientes.

Congruente con lo antes expuesto, el PROVEEDOR deberé informar de manera inmediata a PTI-ID:

a) Cualquier accion realizada, peticion o demanda recibida por el PROVEEDOR que pudiera constituir una violacion o
infraccion a las Leyes en materia de compliance o cumplimiento legal y de combate a la corrupcion o un
incumplimiento a las obligaciones relativas a anticorrupcion aplicables que tenga relacion con el presente Contrato:
0

b) Cualquier denuncia, procedimiento o investigacion relacionada con Actos de Corrupcion o infraccion en materia de
compliance o cumplimiento legal en contra del PROVEEDOR que tenga relacion con el presente Contrato.

En caso que alguna de las Partes se ubique en alguno de los supuestos de terminacion por incumplimiento (Rescision) del
Contrato relacionados con Actos de Corrupcitn o con infracciones en materia de compliance o cumplimiento legal que incidan
directamente en el presente Contrato, la PARTE en cumplimiento tendra derecho a proceder conforme lo indican dichas
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clausulas.

EI PROVEEDOR se adhiere a lo establecido en las Politicas y Lineamientos Anticorrupcion y en los Codigos de Etica y de
Conducta de Petroleos Mexicanos, sus Empresas Productivas Subsidiarias y Empresas Filiales y las PARTES se obligan a
cumplir los mismos.

33.- LEY APLICABLE Y JURISDICCION
Este Contrato se regira por las clausulas que lo integran, y por la Legislacion aplicable en los Estados Unidos Mexicanos.

Para la interpretacion y cumplimiento del Contrato, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo y que genere controversia entre las PARTES, éstas, no sin antes intentar resolverlo de mutuo acuerdo, se someten a
la aplicacion de las leyes de los Estados Unidos Mexicanos, y en caso de controversia se sujetaran a la jurisdiccion de los
tribunales competentes con residencia en la Ciudad de México, por lo tanto, las PARTES renuncian a cualquier otra
jurisdiccion o fuero que pudiera corresponderles por razén de su domicilio presente o futuro o por cualquier otra causa.

34.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS ENTRE LAS PARTES

En caso de que exista alguna controversia entre las PARTES, cualquiera de éstas podra solicitar que se tomen las medidas
necesarias para que se retinan los representantes de cada PARTE a efecto de intentar resolver la controversia dentro de los
10 (diez) Dias siguientes a la comunicacion que solicite el inicio de tal procedimiento de solucion de controversias. Si las
personas designadas por las PARTES, en un plazo no mayor a 15 (quince) Dias, no pueden alcanzar un acuerdo satisfactorio
o si cualquiera de las PARTES se rehusa a seguir el procedimiento de solucion de controversias, la disputa sera resuelta de
conformidad a lo sefialado en la clausula denominada “LEY APLICABLE Y JURISIDICCION". No obstante, lo dispuesto
anteriormente, en caso de que la disputa involucre materias técnicas y si las PARTES no llegasen a un acuerdo sobre tales
materias, estas convienen en tomar en consideracion, las decisiones de un perito independiente, el cual debera ser
seleccionado en conjunto por las PARTES y para lo cual deberan acordar los términos relativos a los costos.

Lo dispuesto en el parrafo anterior no resultara aplicable en caso de terminacion anticipada o de terminacion por
incumplimiento de cualquiera de las PARTES, en el entendido de que dicha terminacion es de pleno derecho.

35.- RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL

El Contrato constituye el acuerdo tnico entre las PARTES en relacion con su objeto y deja sin efecto cualquier otra negociacion
0 comunicacion entre éstas, ya sea oral o escrita, anterior a la fecha en que se firme el mismo.

Las PARTES acuerdan que en el caso de que alguna de las clausulas establecidas en el presente instrumento fuere declarada
como nula por la autoridad jurisdiccional competente, las demas clausulas seran consideradas como validas y operantes para
todos sus efectos legales.

Cada una de las PARTES reconoce el caracter, personalidad y facultades con las que el representante de la otra actud durante
el procedimiento de contratacion del cual deriva el Contrato y con las que actud quien suscribe el mismo y los convenios
modificatorios que se suscriban, por lo que no se reservan derecho ni accion legal alguna de cualquier naturaleza, sea civil,
mercantil, penal, administrativa o cualquiera otra, exigible o ejercible, en contra de la otra PARTE por tales aspectos.

36.- AUDITORIAS

El PROVEEDOR se obliga a entregar toda la informacion y documentacion que al efecto le requiera PTI-ID respecto del
presente Contrato, para la atencion de auditorias a PTI-ID practicadas por la Auditoria Interna en ejercicio de sus funciones u
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otros organos fiscalizadores competentes. Dicha informacion podra entregarse por PTI-ID a la Auditoria Interna y demas
organos fiscalizadores competentes que asi se lo soliciten.

EIPROVEEDOR se obliga a colaborar con PTI-ID y con cualquier autoridad gubernamental, cuando se le requiera, en relacion
a todo lo relativo al objeto del Contrato y sus alcances.

EI PROVEEDOR mantendra todos los registros y libros contables de todos los costos y gastos en los que incurriera o estén
relacionados con la ejecucion de sus obligaciones en el presente Contrato, segln fuera requerido por las leyes y las normas
de informacion financiera aplicables. EI PROVEEDOR estara obligado a mantener y, en su caso, proporcionar dicha
informacion a PTI-ID durante el plazo del Contrato, o el periodo maximo permitido por la ley para obligaciones con respecto
a Impuestos, siempre y cuando dicha informacién sea requerida por PTI-ID para el cumplimiento de sus obligaciones frente
a las autoridades gubernamentales. Los derechos de auditoria de PTI-ID Unicamente incluyen el acceso a la informacion y
documentacion que el PROVEEDOR entrega a PTI-ID para la administracion y ejecucion del Contrato.

Enteradas las PARTES del contenido y alcance legal del presente Contrato y sus anexos, lo firman en 3 (tres) ejemplares en
la Ciudad de México a los 24 dias del mes de junio de 2020.

POR PTI-ID POR NUOVO PIGNONE INTERNATIONAL S.R.L.

SIMONE SGUANGI
APODERADO

APODERAD

REVISION TECNICA POR GE OIL & GAS PRODUCTS AND SERVICES,

S.DER.L.DEC.V.

{
DR. LEONARDO gORNEJO SERRANO GABRIELLA MARIE LOECK TANZER
SUBDIRECTOR DE PROYECTOS INDUSTRIALE ODERADO
PEMEX TRANSFORMACION INDUSTRIAL

Esta es la ultima hoja del Contrato No. PTI-ID-PROC-37-2020 formalizado entre PTI-ID y el Consorcio formado por: NUOVO
PIGNONE INTERNATIONAL S.R.L. y GE OIL & GAS PRODUCTS AND SERVICES S. DE R.L. DE C.V.
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